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397538-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Varovalne storitve — Sicherungs- und bauaffine Dienstleistungen fur das Projekt
Larrmsanierung Syke - AS

OJ S 110/2026 10/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-naslov: nicole.joel@deutschebahn.com
Dejavnost naroénika: Zelezniski promet

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Sicherungs- und bauaffine Dienstleistungen fiur das Projekt Larrmsanierung Syke - AS
Opis: Sicherungs- und bauaffine Dienstleistungen fur das Projekt Larrmsanierung Syke - AS
Identifikator postopka: 947df9bf-0503-4d83-997a-d598b39b1d58
Notranji identifikator: 26FEI85913
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur Anderung
der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmafnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG,
Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme
sowie Abgabe von Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung
und mit Vollmacht des Auftraggebers zu handeln. Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem
Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem Auftraggeber unter
Berucksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung spatestens sechs Tage
vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage mdglich
ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb
von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung
der Teilnahmeantrage zu beantworten. ///// Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von
§§ 123, 124 GWB vor. ///ll Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf fruhere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise fur die Bieterauswahl
berutcksichtigt. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht. ///// Die Abgabe von
Nebenangeboten/Anderungsvorschlagen sind nur in Verbindung mit einem Hauptangebot
zugelassen. //ll/

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79710000 Varovalne storitve

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Syke
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Postna Stevilka: 28857
Podregija drzave (NUTS): Diepholz (DE922)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf friihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise fur die Bieterauswahl
berlcksichtigt. Dartiberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. ///// Erklarung, ob und
inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurblro(s) Verbunden-heit
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche
Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine
entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s): 1. SWECO
GmbH, Hannover 2. Technologie GmBH, Achim 3. Ingenieurbiro Meyer GmbH, Elze ///// Der
Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschlieen, die unter Mitwirkung
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbiros erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn
zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. ///// Erklarung,
ob und inwieweit wir mit anderen Sicherungsunternehmen verbunden sind
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen geschaftsfihrenden Organen) oder eine wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei
Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklarung
abzugeben hat. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex flr
Geschéftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative/) oder einen eigenen
Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien verbindlich fir ihn festlegt,
einhalten wird. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch die Deutsche Bahn AG
wegen Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden ist. ///// Erklarung
Uber Verfehlungen, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).
/Il Erklarung, ob a) eine Person, deren Verhalten gemaf} § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen eines der in § 123 Abs. 1 bis 10 GWB
genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine Geldbufe im Sinne des § 30 OWiG gegen
das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande
rechtskraftig festgesetzt wurde. ///// Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren oder
Liquidationsverfahren anhangig ist. ///// Erklarung Uber mdgliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister. ///// Erklarung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemal
angemeldet hat und — sofern nach Mafigabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig —
im Handelsregister eingetragen ist. ///// Erklarung zur Kartellrechtlichen Compliance- und
Korruptionspravention. ///// Erklarung, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung eines
friheren Auftrags bei der Deutschen Bahn AG oder einem mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat. ///// Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 f. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte oder c) irrefuUhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat ///// Erklarung Uber die Einhaltung von Sanktionen und Embargos: a) Erklarung,
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dass nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen Sorgfalt
entsprechend der national geltenden Rechtsakte das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste
aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer
oder EU-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. Erklarung unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Erklarung, dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder
mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf
einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. ///// b) Erklarung, dass der Auftrag ohne Verwendung von
Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen, Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu erflllen. c) Erklarung - dass es sich um
keine russischen Staatsangehdrigen und keine in Russland niedergelassene natirliche
Person handelt bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische Person,
Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter Anstrich 1 fallende nattrliche oder
juristische Person, Organisation oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als
50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass das Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natarlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. d) Erklarung, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO. /////
Fir die geforderten Leistungen ist eine Praqualifikation fur die Warengruppe
Sicherungsleistungen (mit Einstufung in die Verzeichnisse |, Il oder Il bezlglich der
personellen und technischen Leistungsfahigkeit) der Deutsche Bahn AG zwingend (siehe die
Bekanntmachung zum PQ-System im Amtsblatt der EU 2024/774743 vom 18.12.2024). Der
Bewerber/Bieter oder — im Fall der Beteiligung einer Bewerber-/Bietergemeinschaft —
samtliche Bewerber-/ Bietergemeinschaftspartner haben zwingend eine entsprechende
Erklarung zu der jeweils geforderten und gultigen Praqualifikation im Offenen Verfahren mit
dem Angebot und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag
abzugeben. Gilltige PQ-Nachweise mit analoger Bezeichnung der vorstehenden Warengruppe
aus vorangegangenen PQ-Verfahren werden ebenfalls anerkannt. Zusatzliche Unterlagen sind
nicht erwlnscht. ///// Die Praqualifikation ist zugleich Anforderung an die Eignung. HINWEIS:
Ohne eine gultige Praqualifikation ist eine Realisierung nicht maglich! ///// Der Wert des
Ergebnisses wird gemal § 38 Abs. 6 SektVO nicht verodffentlicht, da hiervon Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse des Auftragnehmers betroffen waren und die Offenlegung dieser
Angabe dessen berechtigten geschaftlichen Interessen schadigen wirde. Zudem wirde die
Angabe den lauteren Wettbewerb zwischen Wirtschaftsteilnehmern beeintrachtigen.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Gemaf
§§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

397538-2026 Page 3/9



5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Sicherungs- und bauaffine Dienstleistungen fur das Projekt Larrmsanierung Syke - AS
Opis: Sicherungs- und bauaffine Dienstleistungen fir das Projekt Larrmsanierung Syke - AS
Notranji identifikator: 57c6e76¢c-c926-4d41-b057-66a4943f9586

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79710000 Varovalne storitve

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Syke
Postna Stevilka: 28857
Podregija drzave (NUTS): Diepholz (DE922)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 24/08/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2027

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 0

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise fur die Bieterauswabhl
bertcksichtigt. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. ///// Erklarung, ob und
inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurbiro(s) Verbunden—heit
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche
Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine
entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s): 1. SWECO
GmbH, Hannover 2. Technologie GmBH, Achim 3. Ingenieurbiro Meyer GmbH, Elze ///// Der
Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschlieen, die unter Mitwirkung
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurburos erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn
zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. ///// Erklarung,
ob und inwieweit wir mit anderen Sicherungsunternehmen verbunden sind
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen geschaftsfihrenden Organen) oder eine wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei
Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklarung
abzugeben hat. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
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bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative/) oder einen eigenen
Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien verbindlich fir ihn festlegt,
einhalten wird. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch die Deutsche Bahn AG
wegen Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden ist. ///// Erklarung
uber Verfehlungen, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).
/Il Erklarung, ob a) eine Person, deren Verhalten gemafl § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen eines der in § 123 Abs. 1 bis 10 GWB
genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine Geldbufe im Sinne des § 30 OWiG gegen
das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande
rechtskraftig festgesetzt wurde. ///// Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren oder
Liquidationsverfahren anhangig ist. ///// Erklarung tber mogliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister. ///// Erklarung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemal
angemeldet hat und — sofern nach MalRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig —
im Handelsregister eingetragen ist. ///// Erklarung zur Kartellrechtlichen Compliance- und
Korruptionspravention. ///// Erklarung, dass das Unternehmen bei der Ausfihrung eines
friheren Auftrags bei der Deutschen Bahn AG oder einem mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat. ///// Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr gemal §§ 15 f. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat ///// Erklarung Uber die Einhaltung von Sanktionen und Embargos: a) Erklarung,
dass nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen Sorgfalt
entsprechend der national geltenden Rechtsakte das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste
aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer
oder EU-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. Erklarung unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Erklarung, dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder
mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf
einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. ///// b) Erklarung, dass der Auftrag ohne Verwendung von
Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen, Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu erflllen. c) Erklarung - dass es sich um
keine russischen Staatsangehdrigen und keine in Russland niedergelassene naturliche
Person handelt bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische Person,
Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter Anstrich 1 fallende nattrliche oder
juristische Person, Organisation oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als
50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass das Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natarlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. d) Erklarung, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO. /////
Fir die geforderten Leistungen ist eine Praqualifikation fur die Warengruppe
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Sicherungsleistungen (mit Einstufung in die Verzeichnisse |, Il oder Il bezlglich der
personellen und technischen Leistungsfahigkeit) der Deutsche Bahn AG zwingend (siehe die
Bekanntmachung zum PQ-System im Amtsblatt der EU 2023/S 122-386832 vom 28.06.2023).
Der Bewerber/Bieter oder — im Fall der Beteiligung einer Bewerber-/Bietergemeinschaft —
samtliche Bewerber-/ Bietergemeinschaftspartner haben zwingend eine entsprechende
Erklarung zu der jeweils geforderten und gultigen Praqualifikation im Offenen Verfahren mit
dem Angebot und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag
abzugeben. Gilltige PQ-Nachweise mit analoger Bezeichnung der vorstehenden Warengruppe
aus vorangegangenen PQ-Verfahren werden ebenfalls anerkannt. Zusatzliche Unterlagen sind
nicht erwlnscht. ///// Die Praqualifikation ist zugleich Anforderung an die Eignung. HINWEIS:
Ohne eine gultige Praqualifikation ist eine Realisierung nicht maglich! /////

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link. Diese
mussen nicht ausschlieBlich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kdnnen auch
fr weitere gelten. https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/2224d928-96f9-468c-a059-3fe8a7934e68/suitabilitycriteria

5.1.10. Merila za oddajo javhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, to¢en)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javhega naro€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://bieterportal.noncd.db.de
/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/772ce99a-5f5f-4072-8326-
b285caf82a62

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predloZitev: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/772ce99a-5f5f-4072-8326-b285caf82a62
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 22/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 30 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
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Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Entfallt

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan&na ureditev: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaf Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB).
Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: DB
InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Bundes

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Registrska Stevilka: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Postni naslov: Adam-Riese-Stral3e 11-13
Mesto: Frankfurt Main
Postna Stevilka: 60327
Podregija drzave (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
DrZzava: Nemcija
Kontaktna tocka: FE.EI 72
E-naslov: nicole.joel@deutschebahn.com
Tel.: +49 6926543346
Faks: +49 69260913869
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8.1.

8.1.

Spletni naslov: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer des Bundes

Registrska Stevilka: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Strale 16

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 22894990

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

10. Sprememba

Razliica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

e071eb27-7353-4134-a02a-39438c9e 1b8a-01
Glavni razlog za spremembo

Popravek kupca

Informacije o obvestilu

397538-2026

Identifikator/razliica obvestila: 61a5bb2b-239d-4d35-9e5a-8b5d1d3e4830 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posiljanja obvestila: 09/06/2026 10:13:08 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina
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Stevilka objave obvestila: 397538-2026
Stevilka izdaje UL S: 110/2026
Datum objave: 10/06/2026
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